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MOTIVERING

1. FRAGA SOM BEHANDLAS I FORSLAGET

Detta forslag avser ett beslut om faststdllande av den stdndpunkt som ska intas pa unionens
végnar i den gemensamma kommitté som inréttats genom avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och Europeiska
atomenergigemenskapen (uttrddesavtalet) 1 samband med det planerade antagandet av
gemensamma kommitténs beslut om att dndra del 1 1 bilaga I till det avtalet.

2. BAKGRUND TILL FORSLAGET

2.1. Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen

I avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (uttrddesavtalet) faststills villkoren for
Forenade kungarikets uttrdde ur unionen och Euratom under ordnade former. Uttrddesavtalet
trddde i kraft den 1 februari 2020.

2.2. Gemensamma kommittén

Gemensamma kommittén inrdttades genom artikel 164.1 1 uttrddesavtalet och bestir av
foretrddare for unionen och Forenade kungariket. Ordférandeskapet innehas gemensamt av
unionen och Forenade kungariket. Gemensamma kommitténs arbetsordning faststills i1 bilaga
VIII till uttrddesavtalet. Gemensamma kommittén sammantrdder minst en gang om é&ret pa
begéran av unionen eller Forenade kungariket och faststéller sitt sammantrddesschema och sin
dagordning genom Omsesidig 6verenskommelse.

Gemensamma kommitténs uppgifter anges i artikel 164 1 uttradesavtalet och bestér
huvudsakligen i att

o overvaka genomforandet och tillimpningen av avtalet, direkt eller genom arbetet 1 de
specialiserade kommittéer som rapporterar till den,

J anta beslut och rekommendationer, inbegripet dndringar av avtalet, i alla fragor for
vilka avtalet foreskriver det,

. forebygga problem och 16sa tvister som kan uppkomma rorande tolkningen och
tillimpningen av avtalet.

2.3. Gemensamma kommitténs planerade akt

Vid sitt ndsta mote ska gemensamma kommittén anta ett beslut om éndring av del I i bilaga I
om samordning av sociala trygghetssystem till uttrddesavtalet (den planerade akten).
Gemensamma kommittén antar beslutet om dndring av uttrddesavtalet i enlighet med artikel
36.4 1 uttrddesavtalet sa att avtalet aterspeglar alla nya beslut eller reckommendationer som
administrativa kommissionen for samordning av de sociala trygghetssystemen antar.

Syftet med den planerade akten dr att 1 del I 1 bilaga I forteckna tvd nya beslut som antagits av
administrativa kommissionen for samordning av de sociala trygghetssystemen och att stryka
de tidigare beslut som har ersatts av de tvé nya besluten.

Den planerade akten kommer att vara bindande for parterna i enlighet med artikel 166.2 1
uttrddesavtalet. 1 enlighet med regel 9 1 arbetsordningen kommer beslut antagna av
gemensamma kommittén att ange det datum da de far verkan.
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3. DEN STANDPUNKT SOM SKA INTAS PA UNIONENS VAGNAR
3.1 Del 11 bilaga I till uttrddesavtalet om samordning av sociala trygghetssystem

Del I i bilaga I till uttrddesavtalet innehaller de beslut och rekommendationer fran
administrativa kommissionen for samordning av de sociala trygghetssystemen som unionen
och Forenade kungariket vederborligen ska beakta nir de tillimpar reglerna om samordning
av de sociala trygghetssystemen (artikel 31.1 i uttrddesavtalet).

Den 19 oktober 2021 antog administrativa kommissionen for samordning av de sociala
trygghetssystemen beslut nr HI2 om den dag som ska gilla for faststillandet av de
viaxelkurser som avses i1 artikel 90 i Europaparlamentets och radets forordning (EQG)
nr 987/2009. Detta beslut bor ldggas till 1 bilaga I till uttrddesavtalet. Detta beslut ersitter
beslut nr H3 av den 15 oktober 2009 om den dag som ska gélla for faststillandet av de
véixelkurser som avses 1 artikel 90 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 987/2009, 1 dess dndrade lydelse enligt beslut nr H7 av den 25 juni 2015 om &6versyn av
beslut nr H3 om den dag som ska gélla for faststdllandet av de vixelkurser som avses i artikel
90 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 987/2009. Besluten nr H3 och nr H7
kommer dérfor att strykas fran del I i bilaga I till uttradesavtalet.

Den 30 mars 2022 antog administrativa kommissionen for samordning av de sociala
trygghetssystemen beslut nr HI3 om sammansittning och arbetssétt for revisionskommittén
inom administrativa kommissionen for samordning av de sociala trygghetssystemen. Detta
beslut bor laggas till 1 bilaga I till uttrddesavtalet. Detta beslut ersétter beslut nr H4 av den 22
december 2009 om arbetssdtt och sammansittning 1 tekniska revisionskommittén inom
administrativa kommissionen for samordning av de sociala trygghetssystemen. Beslut nr H4
kommer dérfor att strykas frén del I i bilaga I till uttrddesavtalet.

4. RATTSLIG GRUND
4.1. Forfarandemassig rattslig grund
4.1.1.  Principer

I artikel 218.9 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-férdraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststdllande av vilka standpunkter som pd unionens végnar ska intas i
ett organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med réttslig verkan, med
undantag av sadana akter som kompletterar eller dndrar avtalets institutionella ram”.

Begreppet akter med rdttslig verkan omfattar akter som har rattslig verkan med stod av de
regler i internationell rétt som tillimpas pa organet i fraga. Det omfattar dven instrument som
inte har bindande verkan enligt internationell rétt, men som &r “dgnade att pd ett avgdrande

2]

satt paverka innehallet i de bestimmelser som antas av unionslagstiftaren™".
4.1.2.  Tillampning i det aktuella fallet
Gemensamma kommittén &r ett organ som inrittats genom ett avtal, ndmligen uttridesavtalet.

Den akt som ska antas av gemensamma kommittén utgdr en akt med rittslig verkan. Den
planerade akten kommer att vara bindande enligt internationell rétt i enlighet med artikel
166.2 i uttradesavtalet.

Den planerade akten varken kompletterar eller dndrar uttriddesavtalets institutionella ram.

! Domstolens dom av den 7 oktober 2014, Tyskland/radet, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, punkterna
61-64.
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Den forfarandemaissiga rittsliga grunden for det foreslagna beslutet dr darfor artikel 218.9 i
EUF-fordraget.

I artikel 218.9 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) foreskrivs
att beslut ska antas ”om faststéllande av vilka stdndpunkter som pd unionens vignar ska intas i
ett organ som inréttas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rattslig verkan, med
undantag av sddana akter som kompletterar eller &ndrar avtalets institutionella ram”.

4.2. Materiell rittslig grund
4.2.1.  Principer

Den materiella rittsliga grunden for ett beslut enligt artikel 218.9 1 EUF-fordraget ar framst
beroende av syftet med och innehéllet i den planerade akt avseende vilken en stindpunkt intas
pa unionens vignar. Om den planerade akten har tva syften eller tvd bestandsdelar av vilka
det ena syftet eller den ena bestandsdelen kan identifieras som det eller den huvudsakliga,
medan det eller den andra endast dr av underordnad betydelse, méste det beslut som antas
enligt artikel 218.9 i EUF-fordraget ha en enda materiell rittslig grund, nimligen den som
krdvs med hinsyn till det huvudsakliga eller avgdérande syftet eller den huvudsakliga eller
avgorande bestandsdelen.

4.2.2.  Tillampning i det aktuella fallet

Det enda syftet med och innehéllet i den planerade akten &r att i del I i bilaga I till
uttrddesavtalet forteckna tvd nya beslut som antagits av administrativa kommissionen for
samordning av de sociala trygghetssystemen och att stryka de tidigare beslut som har ersatts
av de tva nya besluten.

Uttrddesavtalet ingicks pa grundval av artikel 50.2 i fordraget om Europeiska unionen (EU-
fordraget).

Darfor, och i enlighet med den grundliggande principen att en réttsakt kan dndras endast
genom en rittsakt av samma typ, dr den materiella rittsliga grunden for det foreslagna beslutet
artikel 50.2 1 EU-fordraget.

4.3. Slutsats

Den rittsliga grunden for det foreslagna beslutet bor vara artikel 50.2 1 EU-f6rdraget jaimford
med artikel 218.9 1 EUF-fordraget.

5. OFFENTLIGGORANDE AV DEN PLANERADE AKTEN

Eftersom gemensamma kommitténs akt kommer att 4ndra del 1 1 bilaga I till uttrddesavtalet ar
det 1ampligt att den offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning efter antagandet.
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2023/0186 (NLE)
Forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas p4 Europeiska unionens vignar i den gemensamma

kommitté som inrittats genom avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och

Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen
vad giller antagandet av ett beslut om att dndra del I i bilaga I till avtalet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artikel 50.2,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 218.9,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1) Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur
Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (uttrddesavtalet) ingicks
av unionen genom réadets beslut (EU) 2020/135% den 30 januari 2020 och tridde i kraft
den 1 februari 2020.

(2) I enlighet med artikel 36.4 i uttrddesavtalet ska gemensamma kommittén anta beslut
om att dndra del I i bilaga I till uttrddesavtalet s& att den aterspeglar alla nya beslut
eller rekommendationer som administrativa kommissionen for samordning av de
sociala trygghetssystemen antar.

3) Under sitt ndsta mote ska gemensamma kommittén anta ett beslut i enlighet med
artikel 36.4 1 uttrddesavtalet om att dndra del I i bilaga I till avtalet for att 1
forteckningen 1 avtalet ldgga till tvd nya beslut som administrativa kommissionen for
samordning av de sociala trygghetssystemen antagit och fran den forteckningen stryka
tre beslut som har ersatts av de tva nya besluten.

(4) Det ar lampligt att faststdlla den stdndpunkt som ska intas pd unionens vignar i
gemensamma kommittén, eftersom beslutet om att dndra del I i1 bilaga I till
uttrddesavtalet kommer att vara bindande for unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som ska intas pd unionens végnar i 1 den gemensamma kommitté som
inrdttats genom artikel 164.1 1 uttrddesavtalet ska baseras pa det utkast till beslut av
gemensamma kommittén som atfoljer det hér beslutet.

2 EUT L 29, 31.1.2020, s. 1.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=OJ%3AL%3A2020%3A029%3ATOC
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Detta beslut riktar sig till kommissionen.

Utférdat 1 Bryssel den

Artikel 2

Pa rddets vignar
Ordférande
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